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POLICHINELLE.

(Suite.)

A cette vue, les cwewrs les plus fer-
mes se sentirent ébraniis. Toutes les
femmes poussérent des cris épouvan
iables et tombdrent évanouies dans
les bras de leurs maris,les filles d'hon-
neur tombéront dans ceux des officiers
d'état mejor ou des pages. Quatra ou
cinq étaicnt si laides qu'il n'y cut
personne qui veulut leur préter sc-
cours. it pendant ce temps le rire
continuait toujours,aigu d'abord eom-
me la plus hauie note da violon,puis
se renflant pew & pew, faizant le tour
de la ualle, répélé par tcus les échos
soriaut par toutes les fu: étres et par
la grando porte du pal:’~, traversant
1a place, so répandant c.os toute les
rues de la ville et s'étex:iant as loin
sur la mer. On assure q-’il fut enten-
du jusqu'a Babylone ct qu'il fit fris-
sooner le poil des onagres au fond du
désert de Mésopotamie,

A ce rire cffroyable suceédn un
autre prodige. Aus:itdt que les dames
évanouies curent repris leurs sens,
una voix claire ct puissante qui vo-
nait comme le rire de la bouche de
Yami de Polichinelle prooong: ces
paroles :

— Le tréror que contient ce cofire
est le douaire de la princesse [soline.
Nul autre qu'elle ou son mari le
prince Pol:chiuelle n’aura le droit de
T'ouvrir ou méma de toucher A cetts
olef. Lo roi Pantalon est un vieux
filon qui a voulu escroquer son gen—
dre. 6t ou tmd il en sera puni.

Pantalon s.isi d'une frayeur mor-
telle, tomba & genoux en s'écriant:
Seigneur mon Dieu! Seigncur mon
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La Picotte ayant entendu dire que le candidat du Munde supprimerait
Ie bureau de santé en cas d'pidémie, se présenie le ler Mars dans un des
polls pour voter en faveur e M. Decary.

Et il se mit & réciter
qu'il avait oublié depuis bien long
temps.

Quand 4 Polichinelie, il priv |

clef daps la serrure, s'ageuouilla res
pectucuscmert devaot la priceasse, la
lui mit dans la main et lui dit avee

cette gidca incomparable qui orpait !

ses moindres discours ;

—- Belle leoline, cette clef, ce
tréeor inépuisable, mon cweur, ma vie,
tout est & vous. Consentez-vous i wme
prendre pour mari ?

Elle abuiss2 modestement les yeux
sur ce séduisant bossu, rougit un pea
commeo il convient aux demoiselles
bien ¢levées, et répondit avec une
douceur infinie :

—Ah ! seigneur Polichinclle, pour-
rais-je hésiter ? N'est-cc pas le désir
de mon pére et d2 ma mére

Il devint plus pressant et sjouta:

—O ma betle princesse, ce n'est
pas scilement 3 votroe obdisrance,clest
aussi &4 votre inclination gqus je vou.
drais devoir lo tonheur qui m’at-
tend. :

—Ah | vous we ‘pressez trop, répli-
que-t-clle en minaudent. Puis elle
rougit encore un peu plus, et esfin
laiesa échiapper ce doux aveux:

—Eh bien, oui, prince, puisgue
vous voulez le savoir, mon cceur est

Dieu ! Mon Dieu Seignear !}

d’accord avec le yotre, et s'il m’était

e ma—— e m e . _—— R

son Pater {peitais de souhaiter quelque chase,

mon veea le plus cher serait d’épouser
le fiis de 'empereur Eogoulatromba.

Y disant cos mots, pour ecacher
i von émotion elle oavrit le cofive mys-
! térienx et fit signe . tous les specta~
. teurs de s'approchér.

Mai: comument Jderire toutrs les
merveiiles que contenait ce meunble
prodigicux ! Comment en douner une
idée au lecteur qui n'a jamais rien va
de plus précicux que de I'or, des per
les, des diamants et autres bagatelles
i dz catte espiéce?

1 Le fumecax Wo hi-noor, ce diamant
saps pereille qui servait d'sgrafe d la
famcuse Nouroueihar, lille de Cha-
Gean, empereur des Indss, n'avait
gu'un petit caillou ramassé au fond

d'une riviére si on Vavait comparé &
\l.x moindre des picrres étineclantes
l qui formaient la couronne de la
belle Isoline. .Aussi venaient-elles
toutes d’'unc mine que le Diable fai-
sait exploiter. par les damunés dans
ses dowaiues souterrains.

Polichiunelle prit la couronne avee
les deux maine et voulut la poser
Jui-méme sur la téte do la princesse,
Celle~ci se réeria, la croyant tiop vas-
t2 et craignant qu'clle tomba sur son
nez, mais la couronne élait fée, c'est-
d-dire vivante et s'adapta d'elle-méme
sur eog iront. Ce ne fut pas le moin-

dre étonnement d'Isoline.

Quant aux bracelets, aux eoliiers,
aux bayues et aux joyaux de toute
espéce, on u'en peat rien dire sinon
qu'ils sarpassaient antant les choses

qua  nous conpaissons aujourd’hai

sous c¢ nom que celles-ei surpassent
& leur tour les pavés des rues,

Le moindre dinmant, examiné et
pesé par un Juil' d’Amsterdam,
fut esumé si laut qu'un budget
trois fois plus coosdérable que
celui de la République Iranenise
(qui e:t pourtant le plus dnormeo
de tous les budgets connus), aucait
A peive pu en payer la moiti¢.

Quant aux pidces d'or de vingt
franus, toutes marquées au chiffre et
portant le portrait fort ressemblant
de la belle Isoline (c'était une galan-
teric dc¢ Polichineile), olles étaicnt
innombrables et I'on so pressait telle-
ment pour les voir que Ia princesse
faillit étre renversée et fouide aux
pieds. Alors, ponr la dégager sans
violence, Polichinelle eaisit 3 pleines
mains douze ou quinze poigndes d’or
et les jeta par la fenéire en disant
avec noblesse -

—Tous ce qui tombe dans le fossé
est pour le soldat !

Auszsit6t coldats, courtisans,offieiers
d'¢état-major, ministres, dames d'hon-
neur, filles d’honneur, psges et mar—

ronno ¢t la famille royale et couru-
rent sur Ia place pour avoir leur part
de cette bienfiaisants pinie d'or. Mame
lenr cmpressement fut si grand, et si
grande aussi la coztusion qu'nae da-
me eut lo jambe cassé:, upe autre
cut le bras luxé, une autre fut jetée
4 terro ct foulée aux pieds dvs pas-
sants commnle 1n faniassin monrant
par une charze de caveicrie.  (uant,
aux pez ot wuX veux pochés, aux
dents eri’ nad. s,aux wachoirs brizdes,

il y en 1t un nombra jncaleulable.

Poaehivelie canet1egit o2 snretu—
cle uvec bonheur. Miis voilk que mi-
nuit sonna au beffrni de locathédra-
le. Alers il sertit qgua’il était temps
de se rctirer et pris cungé de lemis
Majestés,

— Ot logez~vous

— Daus mon 1:
mer.

—~—A demain, prince. A\ dix heures
du mativ.

—Ah ! soupira P'olickiuelle en le-
vast les yeux an viel. ces dix heures
durcront autaot gue dis siccies.

Quand il fut pertr, Pantalon de-
manda :

—Eh bien ! Isoiine, que penses tu
de ton futur mari ¢

La tendre et ciarmento princesso
répondit :

—Papa, je n'ai jamais 1évé rien
de plus beau.

—Ah !eh ! Et il Uertrade 1

L reina leva la tite et répligna e
soupirant nussi. :a d'uhe astre f.-
sou au'Isciine :

~~Je prie Die: quo ce biss
meéne pus le mall. :r chez nous !

~—Oh ! mama:

—Aprég toul -1 po me egards
pas.  Je ne serai wuc sa hollemere,
moi ; mais toi, ta reras sa femive,
j’en tremble d'avanc:,

Pantalon ajouta :

—Toujours des jérémiard.: ! Va te

demanda e voi 2
an-awiral sur la

n'a—

coucher, ma femme! A..... nous
couch-r, ma fille !
XVI
Faut-il raconter maini-. .ar Jles
létes du wmariage et sa } ...:gieuse

wagnificence? Fuus il dire + ue . 1mais
plus grand roi n'avait wmuri¢ ples
belle princess: A plus séduisant bos—
8u: que jamais peuplec n'avat monrsé
plus d'amour i son roi, & 1 reine, A
sa princessy royale, a la dyrnastie
toute cntitre ; que jamais plus déli-
cicux fostio ne fut servi & unc nobles-
se plus fiddle et pius brave, 4 une
magistrature plus intégre, & une fi-
nance plus honnce, A un clergé plus
dizne de véaérstion, i des ministres
ot & des sous secrétaires d’Etat plus
respectables et d'uno metlleure te-
nue?

Non certes, vov: ic devinez sans
peine. Pour vous en donner une idée




sachez qu'il avait é¢é x6digd, ca fea-
ain,par le fameux Tromptte lui mémo
jui Gtuit pour les seiices et les ontre-
mets le plus grand artiste de oce
temps-14, Las journalistes de ce pays
en parlorent, les historiens copidrent
les jouroalistes, et par ce moyen
transmirent le menu & la postérité,

- Afip do ne faire commn=ttre a person-

ne lo péohé d’envie e de gourmandi-
se, ju le passcrai sous silence auss)
bien que les cuntates composbes eu
V'h)nneur du wariage par douzs acu:
demiviens du plus mro génie qui,
pour récompense, obtiurent la perais-
gion do lécher les pluts ct les casse-
Toles.

Kafie tout fut admirable daos le
cortége royal, wéme lu d_éum che
jmposunte de¢ Mume Polichivello la
mée, qui donarit Ia main au roi
Pantalon pour aller & la cathédra'e.
Vatue i magoifiquement que la retoe
Gortrude clle-méue cn était julouse,
clle fiv runs difficultd les plus bolles
révérences du monde aveu une giize
et un i propos infinis,

Bicu plus, eile voulait parlor et
adresser son compliment & ** sa com-
mére ” comme clle appelait 1a reine,
et sans douto ello n'surait prononcé
que dos paroles dignes du lieu olielle
dtait et des circonstunces, mais Poli-
chinelle Jui fit dv la main signe de se
taire en annoogant i Lours Msjestés
qu'slic avait é16 prise la veille d’une
axtinetion do voix. Comme e'le allait
réclamer, il lui dit tout bas que le
moindre mot ferait mmnquer son
mariage aveo !a belie I:oline,

A cetto peusée, la bonne dame,
qui aimait son garnement de fils
quatoizs millions de fois plus qu'il
ne méritait, avala sa Jangue avee

inc pesdant que lo roi Pantalon
F:issnit un cowpliment di: condoléance
sur soo indieposition. Elle eu$ cepen-
dant les unnes les plus gracicuses
pour la bolls Isoline wt V'embrassa
trois ou quatre fois, inaiquant ainsi
le booheur qu'elle avait de la voir.La
princesse do son cOL6, se wontra furt
aimable pour sa belle-méro.

Eofin tout allait pour le micux.

Un scul incident étonna tout les
speetateurs do Ja cérémonie, Un gen-
tilkomme inconnu, de haute mine ot
wilu comme un prince, qui servait
da témoin A Polichinelle et donnait
1a nin A la reine Gertrude,poussa un
ori cfiroyable cn entrant dans la ca-
thédrale, licha fort viiainement cette
augusta princesso et s’enfuit en boi-
tant sur la place sans qu'on put devi-
ner pourquoi, e donnour d'eau bé-
nite déciarn seulement qu'ayant ten-
du le goupillon au nouveau venu, une
goutte d’onu bénite dtait towmbée 4 ce
qu'il eroyait sur son pied ¢t I'avait fait
orier commo un brQls,

D4 oo commeneait & faire des
commoutaires sur cet évdéoement bi-
Zurre ot peut-8tro sur co mariagoe im-
provisé, lorsque le gentilbomme fit
dire pur un page que son pieds avait
tourn€ bgus(lu(sllleun, qu'il 6tait luxé
et qu'i’ no {ullait pas 'atiendre, qu'il
allait refourné duns sa principauté
de Lvs Inferos, ot son médecin de
confiauce lui remettrait enos diffioulté
chaque os & sa place paturelle,

Jin entcndant cetto excuse,la douce
Isoline demanda fout bas A son mari

car daus l'intervalle, ils avait recu
1a bédnédiction nuptiale), ot se tron-
vait cctte principnuté de Los Inferos
;iunt. cllo n'uvait jamais entendu par
er.

A quoi Polichinelle répliqua :

—Aux autipodes, ma chéro,

—DMais ol sont les antipodes ?

—Dans un puys oh je me vous
soubaite pas d’alier, mon ange ado-

—DPourquoi donc? Est.co qu'il
fait frais? ey

~—Au econtraire, mon bel oiseau
‘bleu, il v’y fait que trop chaud...
Oh ! oui, chaud | &1 ohaud, co qu'il
m’a dit, que lo sdleil wst geld en com-
paraisen.

— O le pauvre prince | :dit Isoline
avgo compassion. Comment fait-il
pour vivre la?

— 11 prend patience cb, dc terwps
en temps, il vient me voir. Davs son
‘paye, tous ses sujuts se battent entre
eux continuellement, Il so détestent
ils s'arrachent les yeux, ils so min-
gent le nez, ils so coupent les oreilles;
enfin c'est & fuiro frémir,

— Evil ne pent pas Vempécher,
Juit

— Non.

(A continuer)
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MONTREAL, 27 Révrier 1886

Le p'tit dernier de la famille Pendard

Le phre Pendard-Vanasse a présenté la semaine passée
son p'tit dernier anx citoyens de Montréal.

C'était & T'occasion de In nomination des candidats &
la mairie, et grande fut la surprise du public qui atten-
dait pour le moins un orateur adulte, de voir s’avancer
sur 'estrade un poupon gui avait encore du iait an bout
du nez!

Mais les pires de familla ont de ces amours-propres
bizarres, et M. Pendard-Vanasse avait i cceur d'exhiber
aux populations lo dernier rejeton de la elique pendar-
dienne du Monde,

Malheurcusement commo tous les p'tits derniers d’une
nombreuss faumille, ln Benjamia en question est tant soit
peu ratd.

U'sbord son éducstion n'est pas encore achevéde, of
ses purents auraient dd le laisser encore quelques mois
en nourrice avant de le produire en société.

Mais enfin il faut prendre les personnes comme on

fuit sou eutrée dans la vie publique de la fagon origina-
le que l'on suit, il apjrtient au chroniqueur d’cxaminer
gi I'on trouvern dans cette jouno fime ces capacités
transcendantes qui fout les grands hommes dont s’hone
re uue patrie,

Nous avons done consulté la nourrice du jeune T'dtu
qui surveillait d'un il tendre son nourrisson en train
de piniller contre le muirs Brauvgrand.

—Ah | monsicur, vous a réponda estte brave fomme,
il est ben fin allez, ie petiot, mais j’ai eu hen du mal &
Pélever; ddsYige de trois mois, il s'est mis & faire des,
ves, et il parait que cette infirmité ne I'a pas quitté.
Oun w’n dit qu'il cu avas fait 'antre jour plusieurs de
dix-sept pieds de long; ben sir qu'il va en mourir! le
pauvro chert ! Aussi jai « téfchez un médecin sauvage qui
m’s donué de la poudre pour ui faire passer ¢a, et je
w'en vais Ia Jui faire avaler ce soir en le couchant !

— Gardez veus en bien, mn brave femme, vous per-
drez votre temps, ¢av d'est une maladic voyez vous, dont
on ne se guérit jamuis !

—1it o'est ben da: gereux ?

—Pour les autres, ma bonne dame,

Sur ces entrefaites lu nourrice s'éuria avee admira-
tion:

—Ah ! regardez le | comme il erie ! comme il gesticu-
le ! comme il se démdne ! On dirait qu'il est pris du haut
mel ! ¢'est pas raisopnable pour un enfunt de se livrer &
o’te gymnastique 1A, Pour- sitr, il va se faire périr!
Ecoutez-le done, il erie aussi fort comme si on le débar~
bouillait !

Voyant que nous n’apprendrions plus rien d'intéres-
sant de cette -femme, nous la laisshmes & ses tranaports ;
aussi bien le jeune T'étu vensit do jeter son bonuet en
air comme les gamive qui sortent de la clatse, cela
signifiait done qu’l avait fini.

" Quelques instants aprés uve scdpe des plua vives se
passait-i |a seotine du Monde toujours & propos du p'tit
dernier de la famille: Pondard ; la voiei tel que nous
1'a racont(e la seurd-muet qui sert de reporter au Canard: }:

M. Decary — ( entrant furieux) — Saperlotts ! M.
Vanasse ; vous fichez yous de moi | vous m’aviez promia
de bons orateurs pour soutenir ma présentation et au
,lieu de cola,veuns m'envoyez un jeune innocent qui fernil
J'en guis certain un bon vufant do cheeur, mais qui n'est
pas plus tribun que ju ne sorsi maire. Vous comprenez
waintenant mon chien est mord! '

nous les présente, et puisque lo jeune Tétu-Pendard a}-

mois par un petit chien appartonant parait-i
Caron, d'autres disent @ M. Corbeil,

=

e e+ e v patap < pae - .. . - e —am -

mieux dans mon stock,
M Decary. — Vous firiez mieux de former boutique

‘lalora!

Lepotte Tétu. ( Apparsissant avee une tartine de
confiture & la main). - Da quoi vous plaignez-vous,
adorable Decary:

Je suis jeune il est vrai, mais aux imes biens’nées
La valeur »’stlend pas le nombre des années!

Comment trouvez vous ces vers 127 ils sont de moi.

M. Decary (surpris) — Ils sont beaux, maies il me
semblait les avoir déja entendus quelque part,

Ls poédte Tétu — Vous vous trompez, ils sont bien de
moi ; et comment avez-vous trouvé les vers que j'ai dit
tantst A la tribune de I'hotel-de-ville !

M. Decary — Comment | que voulez vous dire ?

Le poéte Tétu — Bans doute! Le disecura que j'ai
prononoé tout & I'heure contre Beaungrand était en vers,
du commencement jusqu'd la fin, :

M. Decary — Je ne m’en serais jamais douté !

Le poéte Tétrz — Tout lé monde me dit 1a mome
chose que vous ; celz prouve que c’est un vrai tour de
force; faire des vers qui ressemblent A de ]a prose, c’est
1 deraier mot du genre.

M. Vanasse — { enthousiasmé ) Embrasse-moi, mon
amour, tu seras l'orzueil de la famille (bas & M. Decary)
je ne veux pas le dire tout haut, de peur d’exciter sa
vauité, mais cat er fant est un prodige. (haut) Je euis
acntent de toi; tiens preuds ces copes pour aller acheter
de In pananne ; mais ne mange pas tout, tu pourrais te
rendre malade,

Le poéte Tétw ~ Soyez tranquille j'en emploirai la
moitié pour m'ucheter des marbres, (Il sort en fredon
nant la complainte de la ruelle Rolland — Revenant
sur ses pas) ah ! 4 propos, c’est cncore de moi ce chef-
d’cenyre 2 |

M. Decary — (Impatient§) Tout cela est bel et bon,
mais la moindre influence un peu séricuse aurait fait
bien mieux mou affsire. Va t'en joucr, mon p’tit, j'ai &
parler de choses sérreuses avee ton paps, et surtout ne te
wéle plus de mes affaire,—

Le poite 16tu (avee curiosité)Qu’est ce que vous allez
faire 1 )

M. Vanasse — (Yune voix dounce) Retire toi, mon
enfant; nous allons essayer la veste que j'ai préparée pour
monsient.

Iei s’arréta la conversation que notre reporter sourd-
muet & pu saisir & travers ln fissure indiseréte d’une boi-
scrie disjointe; et de la place ot il 86 trouvait, notre
reporter put voir le p’tit dernier de la famille Pendard,
qui convaincu d’avoir pulvérisé M.Beaugrand, racontait
scs prouesses 3 tous ses petits eamarades.

CAS TERRIBLE DE RAGE

y. Vanasae est enragd ! )
ette terrible nouvelle qui a éclaté comme une bombe

avant-hier, ne nous a pas surpris; nous pensions en
effet que la haine maladive que le direstsur da Monde
vouait depuis quelque temps au maire de Moutréal ne
pouvait provenir d’une personnc saine dé corps et d'es-
prit. ’

Mais nous mettions cela, soit sur .o compte d'nn re-

tour A I'état d’enfance ; soit sur une constipation opinia-
tre ayant amené uno congestion ou une araignée au
cervean ; soit sur un affaiblissement général des facultés
intellectuelles résultant de la lectnre quotidienne de son
journal.

{a quelques
dsic A. P,

Mais il n'en était rien.
M. Vanaase avait bel et tien été mordu il

Lo virus avait lentement progressé, mais depnis quel-

que temps fes germes prenaient des développements
extraordinaires amenant, entr'autres accidents, la Beau.
grandphobie qui fit commettre & I'infortuné M, Vannsse

" M. Vanasse — Je. vous ai offert t.‘bﬁt ce que j'ai de ‘

COUACS
Le krach des propriétaires.
Moralité renguvelée d'une fable
connue, o
— Que faisiez-vous au temps
chaund ¢ .
—Je bitissais, na vous déplaise.
—Eh bien ! lnuez, maintenant.

Toto regoit ta prem:éro legon de
géographie, .

—Qu'est-ce qu'il y a lii... demande
le professeur en po-unt son doigt sur

un point do la carte.
—T.a ? fait Toto, un ongle sale.

Dialogus entre un jeunc commis
et zon patron :

~7Vous avez dewandé & me par-
ler ? fait le patron.

—~ Ou., :nonsieur. Jo vions soumet-
tre & votre é,uité uue réclamation &
laquelle, je n'en douts pus, vous ferez
bon accueil,

—Laquelle ? Ja vous écoute.

—DRien de pius légitime. Je Jais,
dans la maison, la méme besogne que
Z... ¢t jo gagoe trento frames de
moins par moi, est ce juste ? .

—XNon, 'mon ami, vous avez Tai-
son... Je vais diminuer 4. . de trente
frapes !

Le baron Rapinean cxaminant,
chiez le marbrier, la pierre qu'il doit
faire placer sur le tombeau de sa fem-
me :

—Tsois larmes? Pourquoi trois
larmes? quand nous n’avons guc deux
yeux.

A I'Elyséa-Mon.martre, entre va—
lets de chambre,

~Q0u es-tu maiotenant ?

—Chez un dentiste.

—Tiens! j'en ai besomn d’un, list-
il adroit, ton smge ?

—Ah! mon cher, d'unc adrcsse
épatante ; il poserait un ratelier 2
une bonche de chaleur !

Un monsiear demande & un biblio-
phile de lui préter un livre.

Oh ! non, mon ami, je ne vous p1é-
terai pas ce volume,

~-Mbsis pourquoi?

—C’est que je vous on ai emprunté
un unc fois et que vous ne me J'avez
pas 16elamé !

——

Un individu enjambe le parapet
d’uu pont pour se jeter & l'cau.

Il cst retenu par un gaxdien de Ia
paix:

— Malheureux ! qu'allez vous fai-
re?

—dJe¢ n'si pas le fou...

—LKt vous n'aves pas de parents ?

— Si fait. J'ai une femme : wéme
qu’elle est riche...

—Alors, allez vivre avee clle.

L'autre, faisant le plongeon :

—DMerci, mon désespoir ne va pas
Jjueque-la ¢

—

Autour de la corbeille:

—DMon cher, il o'y a que ce'X...
pour savoir saisir une occasion aux
cheveux.

—Mais... si ello 4tait chauve ?

— ER bien, il lui mettrait une
perruque...

Calino domestiquo :

Lo baron de X... vient de termi-
ner sa listo de cartes pour Puris,

11 les remet, pour la poste, & Cali-
no, cn lui disant d’aller les porter.

Calino n'a pas compris, et il rentre
que buit jours aprés,

Il é4tait allé les remeottre & domici--
le...

Les boones amies.

—J'ai vu Jeanne, hier, & I'Opdra,.
Elle est étonnante, elle semblait hil-
ler d’un nouveau lustre. .

~—Vraiment ! P

~—(’est 1e mot ; elle vient d’avoir
scs quarante-cing ans !

—

" Distraction.

Une jeune personns qui' exerece la
profession de marchande de violettes
vient un jour 3 suppléer, momentad
nément, une de ses amies marchande
du poisson empdohée,

Elle crie 3 plein poumon :
—Harengsa frais & faire ! ga émbaun-
me!

tous les actea ridioules que l'on sait.

3
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Une jolie avecdote qu'aimait & ra-
conter Paul Baudry, l'auteur des
peintures du foyer de 1'Opéra & Pa-
ris, mort récemmont.

Un matin, Je peintre X..., un pa-
nier perod, arrive dans son atelier, la
mine tout encharibottée :

—Mon cher, jo viens te demander
up gervice. J'ui besoin de cing cents
france. Il faux que tu me les trouves.

Baudry s'exccute. L'autre smpoche
I'argent. Le soir, 2audry le rencontre
au 0afé et go met en devoir de lui
faire un brin do morale:

—Yayons, tu devrais travaillor, te
ranger. Tdcho de te sortir d’embar-
ras. On dit que tu as trento mille
{rancs de dettes...

—OM! trente mille franes!... Quel
le bonne blaguo I... Jo dois A peino
trois mille fruaes & des eréanciers sé-
ricux... Quans au reste..,

—-}Eh bien, lo reste 1...

~l1.8 reste ne compte pas b
bleu l... v e

~Commont ?...

—Mais non : c'est de I'argent pré-
t6 par dus camarades comme toi.

Entrée do bal masqué:

—Tiens ! Cascadctte avee un Chi-
nois...

, — A-t-elle de la veine, celle 13,
d'avoir déja trouvé un magot !

Un placement gui rapporte 50,000
. pour 100.—Le lieut. Josiah Chatfcé,du
17¢me régiment d'infanterie des E. U.
est mort soudainement A Tremont, O.,
tombé malade pendant qu'il faisait des
emplettes, il mournt d’une maladie de
cceur,en s’en retournant chez lui. 11 était
frére de I’hon. Mahlon Chance, d'Ohio;
du capt, Jesse Chance, du 13e régt de
cavalerie des E. U, et de Mrs Stanley
Hur’ntley. veuve de Pancien humeriste
de I'Zqgle de Brocklyn. 11 gagoa $£30,
000 & un tirage de 1a Loterie de la
Louisiane, le 10 juillet 1883 et investit
ces fonds dans des terruins du territ.
du Dakota, ol il était stationné. A sa
mort,sa succession valait plus de $100,-
000. 1l mit son argent J2 o il eut ua
;:l:‘t:o‘l;l;ge so,oog pour u{o, par un sim-
ement de $2. N, 0. Times-
Democrat, 13 Déc. O- Times

Uy matelot, retour de I’Annam et
du tonguin, est f8té par des amis aux-
quels ii raconte ses impressions,

—As-ta vu lc roi des Anpamites ?
loi domande un des convives,

—Pns. du tout..., et ¢'eat heureux
pour moi. Car, d’'aprés les codes du
pays, celui qui lu regarde une pre-
miére fois, est ddeapité, et, la scconde
Tois, il est expulsé |

Dave un ministére ;

Un employé vient de perdre son
pere mort subitement on provinee. Il
va trouver son ch:f de buiean pour
lui demander un congé,

—Combien de jours vous fautil
pour cuterrer votre pére ?

Lt comme Pewployé, absorbs par
#a douleur, ne luj répond pas.

—Allons, partez, ajuute le chef,

. mais dépéeh. z-vous de revenir ctsur-
tout ne vous amusey pas!

Dans un zalon :

On cause d’an homme politique.

—Quel homme charmant ! dit une
dame... Il prowet si bien.

Notre confrire C... est abondé sur
le boulevard par un gommeux de sa
connaissancc.

-_—Dltes done, mon chor, vous con-
naissez X.., n'ost 6o pas? Kh bien, je
viens d'échanger deux balies avec lui.

Notro coafrére, roidement : i
. —De la wain 3 la main on par
Pintermédisire d’un pistolet 7

Guibollard fait Je compte de scs
dépem:g.s pendant la mois.

—Tiens, dit sa femwe, tu fiis ton
addition do bas eu Jiut !

—Parfuitement,1épond Guibollard,
d,e oette fagon jo fais du méme coup
Vaddition et la"preuve.

——

Fragment deo dialogue :

~—Oui, mon cher, voild plus de six | P

?gs que cette idée me trotte dans la
ste,

, —La malhcureuise ! Elle & bicn dt
s'ennuyer toute scule.

———

Un bas bleu nous disait hier :

~—Pour moi il n'y & jamais en que
trois grands * hommes” ; J udith,
Jeanne d’Aro et Georgs Sand |

amarm———

C'est avant-hier que le terrible mal g'cat déolaré dans
tonte son intensitd ; M. Vanasse s'est jeté tout 3 coup,
I'écume & la boucho, sur plusicurs numéros de ln Patrie
qut se trouvajont sur son burcau, les déchiquetant et
mordant 4 pleines dents.

Au bruit qu'il faisait toute la rédaction du Monde
accourut, et voyant son patron svaler des numéros de la
fouille canemie, elle crut qu’il sa payait 1 uno légére
satisfaction ; mais mal en prit i ces wmessiours, car tour-
nant sa rage contre oux, M. Vanasso attrappa le plus
gros des rédactzurs su gras du mollet et lo mordit
jusqu'au sang.

Aux cris poussés par ce malheurcux lo reste de la
banda qui ignorait encore la triste réalité voulut délivror
la vi:time, ot chacun atirappa des morsuves plus ou
moins profondes, les uns aux maius, les autres sux pieds
d’sutres & des parties plus chiarnues de leur individu.

Ea miwe temps RI Vunasse pousssit d-s esptces
d'aboiements qui n’avaient rien d'humain ni mdme de la
race caninoe ; c¢’était dus sortes de hwurlements parmi les—
gquels on pauvait & grand’poine distinguer lessyllubes
des mots, picotte..., Beaugrand..., Yamaska..., Riel...

—C’ost In rage ! cria avce épouvante le traductur de
dépiches, que 1'on aille chercher M, Décary ; sa vue cal-
wmera peut-gtre le bosi !

Mais M. Décury jui se trouvait aun comité de la rue
Notra-Dame déclinn V'offre quon lni fit en répoudant
que gon dévouement n'irait pas jusque Id.

La situation devenait cmbirassaote; les rédacteurs
s'étaient sauvés daos les corridors cofurzant leur dirveo-
teur dans son cabinet od il menagait de cassor tout le
mobilier, C'est alors que M. Tétu et ingéniense idée
de lui j. ter lc buste de Riel qui se tronve exposé dans
la vitrine de la rue Notre-Dame. M, Vanasse w'empars
immédiatement du burte et se mit & le manger avec
frénésie.

Ce potit travail parut lui procurer quelque soulage
ment et quand cot uote de canmbalisme fut entidrement
conrommé, M. Vanasse était revenu & son état naturel.

I} est 4 eraindrs malheurcusewent qu'il ne lui sur-
vienpe de nouveaux accés, peut-6tre plus dangereux que
le premier, surtout quaod il apprendra la réélection de
M. Beavgrand.

Ea attondant, la rédaction da Monde qui a été toute
plus ou moins mordue est allée immédiatement se faire
cautériser chez un médecin en renom,

Le docteur leur dit que ponr éviter la rage il était
absolument nésessaire que les rédacteurs partissent au
plus tdt en Murope sc faire vaceiner par le c6lébre M.
Pasteur.

~—XNous faire vaceiner ! Juwmais ! a répondu avee une
splendide unanimité la rédaction. Nous avons des
principes | nous frire vacciner ! pas d'aflaires | ¢'est bon
pour Beaugrand cela !

Et martyre du devoir, cetta phalange illustre préfere
supporter la plus terrible des morts que de paraitrc en
contradiction avec toutes les sottises qu'clle a débitées
depuis st longtemps contre lo bureau de santé,

Honpeur & cette tenacité idiote mais couragense !

On nous assure cependant que M. McLeod a faibli
an ;i.cxnier moment €% qQu'il cat parti pour Paris sur un
voilier.

—

DERNIERES NOUVELLES

DEPKCHES TELEGRAPHIQUES.

1Service spéeial du Cancrd.

St. Hyacinthe, 20 janvier, 5 a. m.

Un cultivateur est venu affiiré, anvovcer 2 la police
qu'un homme do haut taille & la moustache rousse par-
courait la cuit les par-isses oit régnait In prcotte et qu'il
offrait sux fumilles $i 00 par malade gqu'on voulait Jui
confier.

On pense que c’est M. Corbeil ou quelque autre agent
de M. Vauasse yui veut ramasser guelques picottés afin
de les amener & Montréal et de faire eroire que V'épidé-
mie cst revenue daos la ville, Xspéract ainsi combattre
plos facilemont la candidatare de M. Beaugrand,

Jusqu'iei il n’aurait encore réussi dans aucunc de
ces hizarres transactions.

St. Hyacinthe, 26 janvier, 11 k. a, m.

L’hemme & 11 moustache rousse 8’cst présentd & Cham-
bly, dans une maison ol se trouvait un patient avec des
boutons plein la fignre. © Aprés un long débat 'homme
A In moustache rousse n décidé le malade & I'accompa-
gner moyenoant $1.75, un quart de fleur et un abonne-
ment au Monde. Lo malade cst monté dans le sleigh
de I'nomme 4 la moustachs rousse et ils sont partis dans
la direction de Montréal. :

St. Hyacinthe, 26 janvier, 1 L. p. m. ~

Le malade qui a accompagné 'homme i !a moustache
rousse que l'on suppose devoir Stro M. Corbeil, n'est
as atteint de la picotte mais bien de Ia gale,

-Pendant tout le trajet de la ‘route il ne faisnit que
do se gratter, et au bout de quelque temps M. Corbeil
g'est mis A se graiter aussi. . -

Veyant qu'il avait 664 floué, 'homme 2 la moustache
rousse a déposé son compagnon de voyage sur le chemin
au miliau de la neige, laiseant co malheureux exposé &
toutes les intempéries du froid.

Lo victime de ce procédé barbare va en
vant les tribunaux.

D9 son c6té 'homme 4 la mounstachs rousse réclame
sa pisstre ot troiz trento sons ot sen quazt de fleur,

appeler de~

Réflexion d'une maitresss de pencion 3 la lecture du
procds Diika-Crawford dans le Meonde.

—C'est effrayant | na puretd va se ternir i 'a lecture
de pareilles dnormités, et dés dewain, j» w'en vais cesser
mouo abounement 4 ce journal,

AVIS INMPORTANT

OBJET PERIDU

11 a été perdu ou égaré un dépuré rézandast au now
de Vanasse vt représentint le comic du

2 O DX A S JEK A

Les électeurs de co comté promettent une

RECOMPENSE HONNETE !
A celui qui pourra leur rapperter I it objer.
—NOTA—
- Les électeurs déclarent qu'ils ne tiennect pas bean-

coup & la valeur du dit objet, wais qu ils désirent sim~—
plement régler de vieux comptes avee lui.

ANNONNES COCASSES

Uxe DEMOISELLE peu intel'igente, mais qu'un fort
désagrément de la bouche empiche du regarder le lait
en face, demands 3 entrer dans unc maison dont le com-
meree serait de nature A attirer les moackhes; elle s’en-
gegerait A les faire disparaitre par la srule furce de son
éloquence.

A CFDER un brevet d'invention pour faire repousser
le poil des chapcaux en feutre ra.

s
UN FERBLANTIER, riche, avare et presbyte. demande
un jeune podte pour lui ajuster des cere & ses lunettes,

*Fy

MARIAGE RICHE.— Un sexagéoa’re paraiytique, mais
gourd comme un pot, ayaot croqué son dernier sou dans
des spéculations véreuses, épouscrait une jeune fille de
vingt ans qui surveillerait ses cataplasmes ¢t jui appor-
ternit § 50 000 de dot.

2

OcoAsInN SUPERBE,— On échangerait un violon de
Stradivarius tout neuf contre un fauxecel en papier.’

— S'adr, bur. du Journ,

**t

UN MONSIRVR, possédant un brillant avenir, maia dé-
voré per los puces, qui ne lui permettent pas, sous peine
de la vie, de fermer l'il, désire trouver une jeuna per-
sonne de dix huit & vingt-deux ans & Jaquelle ’absence
d’occupation permettrait de disposer de son temps pour
vénir aider leait jeune homme ( de minuit 2 sopt heu-
res), 4 détruiro cet insecte dévorunt qui menace de ’en-
lever A scs parents et amis.— Kerire P. £, bureau du
journal.

5™
ON DEMANDE une bonne ayant déjd scrvi... dans
P'artillerie.

™

(Un abonné du Morde.)

OX DEMANDE 3 ne pas dtre idiot X 1a fin de ses joure.

Les souverains p'ont pas besoin
d'dtre malades pour jouer de vilains
tours A leurs sujete, ainsi qu'il rassort
d'un travail récent de M. Philibert
Audebrand.

Notro confiire s'ett plu & relever,
depuis lc commencement de ce sidele,
les mots historiques, les rerments po-
litiquer et autres “ blagues™ que 1 -~
vénement devait ramener dés le len-
demain & Ieur juste valear.

Charles X, aprés ie sncre, s'deriy ;

—laissez  opprociir le peuple:
plus de hallebardes !

Lo Jendemain, on lirait dass lo
Monétens :

“ Les gardes du 20:ps et les Cent
Suisses sont rétabliz.

Eu d'upe !

Louis Fhilippe, s:rivant au wong,
disait ;

“Mes amis, plus o proces d
presse !’ ’

Or, les amendes des journaux pen
dant la mooarchie de Juillat, s'éld~
vent & piusianrs centpines de mille
francs. A clle seule, la (lazelte dn
Franee cst saisie ecn cinquante trois
foiﬁ. . ’

Iit de deux !

Il y a la une * galerie dea souve—
raing”’ au moins aunssi intéressante
que la galerie officielle !

Un prévenu cst interrogé par le
juge d’instruction.

—TVous avez, dit le magistrat, con-
trcfait la signature de M. Thomas 7

—Moil.. j'ai tout bitement signé
mon nom.

—Comment ?... votre nom ?... vous
vous appelez Landinois,

— AbL! vous savez, monsicur ie
juge !... les noms proypres, ¢a p'a pus
d'orthographe !

Petite définition :
Plevr.— L' “arme " de la femme.

~Qu'est devenu Xagul?

—11 et malheurcuxs.

—Ah bah!

—Son pére, ayaot £ui par vaincre
sa paresse, l'avait place chez un agent
de change. Raoul en profita pour fai-
re des dupes. Il n’était que temps
qu'il donnit sa démission,

—C'était une carritre i oursni-
vre.

—En correciionnelie.

—

La scéne se passe & Alfortville cr.-
tre un locatsire et son concierge.

Le locataire. réceminent emménu-
gé, gourmande le concierge.

—Vous m'avez trompé !

—Comment, monsieur !

—Magis certainement. Vous m'a~
viez dit qu'il y avait Yean A tous les
étages.

~—OQui, monsieur... pendsnt les
inondations. .

Calino, vieille, wais a8.ird, rencon-
tre un ami :

~—Toujrurs dans les affaires. Vous
travaillez toutle tewps? demands
celui-ci.

~Qui, je ne m"arréterai que quans
j'aurai 10 000 francs de rente.

—11 vous manque beauwcoup ?

—200.000 fiancs.

Boireau se préecipite dans une ci-
bioe téléphonique, les mains snr I'ab-
domen.

—Eh !... ¢%est vingt-cing canlimes
pour cinq minules, crie Vewployé.

—Vous avez sugmenté ... hurie
Boireaun, mais ¢a ne fait rien, quand
on est pressé, on donnerail cent milic
franes !

Ea police correctionaelle :

—Accusé, vous n’avez pas de mo-
yeus d’existence ?

L'accusé tire de sa poche un ha-
reng.

—Eh hien ? Et ¢a, mon présidert,
s'écrie-t-il,

Profonde stupéfaction du tribunal,

A la chambrée, le fusilier Bridet
lit dans un journal, cabrique des faits
divers, la phrase suivante : ¢ L’assa-
iiu 8 été immédintement écroud. ”

—Sergent, v’écrie-t-il, qu'est-ce que
¢ veut dire : éeroué 7

~—Comme vous 8tes peu compré—
hensif ? Ca veut dire qu'il avait dee
ésrouslles !...
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PRIX CAPITAL $(50,000

*+ Nous certifions par les présentcs que nous
- surveslions
tirages menauels et trimnestriels de la Com-
Dpagnie de Lotrric de & Etat de la Louisia-
ne, que npus gérons et conirblons person-
nellemendt lea tivages nous-mémen el que le
out est conduit arce honnlieté, franchine
et bonne foi pour tous les mibresels ; vous
autorisons lu Compugnie d ze scrvir de o2
eertificat, avec des anc-kimile de nos signa-
ures allachés dane scs annonces.

ous, lex semsdguis, l.'nm/.auw ol Bun-
quiers, paicrens boun les proe gagubs aue
Loterier de P Ltat ol Loowisione qui se=
ront présnlis dnns ciivees,
J. H. OGLESBY,
Pres, Louisiaza Nabional Bank
SAMUEL HIXENKEDY,
.y
Prec, Slate Nelional Banl
A.BALDWIN,
Dyes, Mo frdaann Matignal Donie

& buin ol 10 L) Gahi

/7

7

L4
Pl '3'.:;

Commiusairas.

ATIRACTION SANS PRECLDET

Plus d'un demﬂllion distribué
Compagnie de 12 Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Tncorporéo en 1868 pour 25 ans par In LOégisl
Ium‘ pour des fing Wedneation et do charité, avee
un Capital de E1,000,000, auquel o Gté njoutd de-
puig un fondu de réserve de plus de §550,000,

Par unvote populaire “crusant, wns privildges
davinrent partiy do la presonto Constitution de
U¥tat, adoptie 1e 2 décembre AL 1., 1870,

Yos grain tirneed simples ond tieu
MENNUCLLCTNONE, [/xas mant junerin rewis,
Fxamines lu distribution sudvante

1002me TIRAGE MENSUEL

1T Lt

Tirage Extraordinaive Trimastrie)

A I'"Académin do Musigque, Nlle-Orléans.
Mardl, 16 Mars (886
Kang 1a surveillauce pergannelle et soqs Iadi
rection ddu

Gén G T CEAURTGARD, de Louisiana ot
Gén JUBAL A EARLY, de Virginie.

Prix capital - - $150,000

&#- Notice: Los Billots sont & 810 soula
mont. Moitié, $5. Cinquitme, $2,
Dixiéme, 81.

LISTE DRS PRIX

1 PRIX CARPCA L DB S150,000 $150,000

21 GRAND PRIN DE...... S,000 5O,
21 URAND PRIX DE ... 20,000 20,000
w2t 0,000 20,000
= 4 S,N00 20,600
P20 PRIX D LuG0 20,000
[T . SO0 35,000

300
2
1oy

o

0000
'|U,III|0
[INUL]
60,000

HiD i
200 ¢
G0y g
Lo«

PRIX APPROXIMATIFS

100 PRIX drapproximation de M1 A,000
1u0 " s tun 1000
ETUCO " 75 7,0
2,970 DPrix, wolevant &, ...l 522,500

Liew applicationa pour prix aux clubs doivent
2tro faltos sealemont nu burean do la Compugnic
A la Nouvolle-Orléans.

Pour de plus amples informations, éerivez lisi.
blomunl) donnant votro mdresse au long,

MANDATN DE POSNTE, Mandats d'Ex-
prasy, ou chungo sur New-York dans une lettro
ordinaire, Billots do banque par Kxpresa (Toutes
Armunes au-dessun do $6 A nos frain) dolveut dtev
* dressdes
T e nid M. A. DAUPMIN,

Nouvelle-Oricéany, Ln.
M. A. DAUXIIN,
Washington D. €

Pailes les maudats de Doste payables
6t adressez s letrres ennégistrées &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New=Orlcnns, La

DESSINATEUR

GRAVEUR SUR BOIS

35, rue ST-GABRIEL, 85

MONTREAL,

I"

AVIS AUX MERES

Si votre sommeil est troublé 1a nuit par let
pleurs et los cris d’un sufans qui souflre desa
dentition, hitez-vous de voug procrrer une bou.

eille du ‘! Sirop calmant de Mme Winslow pour

a dentition dés  enfants.. Son efficacité est sans
&gale, &t votre petit malade sera soulagd immé
distement.

Ayez confiance, & méres, ca reméde est infai-
dible. Il guéritla dyssenterie ét la diarrhée, régu.
tarisa 1’ ot lee ins, fart disparal
1as coliques, adoucit las humeurs, réduit les jn-
Hanmat! » et douue vae énergie nouvelle A tout
fa tystdme en général.

¢ La Sirop calmant da Mme Winelow pour la
dentition des enfants *° est agréable au goft et
estprépard d’aprés la prescription d’unedes plus
grandes célébiités médicales parmi les femmes
das Etats-Unis.—1) est en vente chex tous les

pharmacisng, daus ls monde evtior. Prix sg cts. |

= bouteille, v

arrangements fails pour let

Désirant s’attirer les sympathics des électeurs de I'aristocratie anglaise,
les agents électoraux du Monde se meitent en dudes et parcourent dans cet
accoutrement les principales rues du Beaver Hall.

Une Martie de Plaisir -
11 est sept heures. C'est un diman-
che, M. et Mme QGuillockaud, dési-
rieux de re reposer un brin des fati-
Zues causdes par six jours consdeutils
da travail, projettent de pusser ensem-
ble uae petite roirde agréable,
M. GUtLLocHAUD. — Dis dose, chou-
choute, vicos tu 7

MADAME GUILLOCHAU D ~— Ol ¢a ?

MoNsIEUR— O tu voudrag... An
théitre |

ManaME— Voir quoi ?

MONSIKUR. —  Georgetle,

que c'est aszez bien encoyd.,
MADAME. — L nous coltera beau-
coup d'argent.
MoNstEuR.— Uui €t non. Ln tont
¢as, je nu VCUx pus comptr 6o Soir...
On dinpe vite, nuus prenons une voi -
tuve, nous partons. L bas, nous lou-
ons deux bonooes places, parce que
j'aimo aulant we coucher que d'étre
mal plaed, tu sais : it la fia du specta-
cle. nous soupons ot une voiture nous
raméne chez nous,

MADAEE.-— Comme tu y vas !

MoNsiEUR.— Bahl pour une fois.
Depuis un au que nous ne sommes
pas sortis,

MADAME — Attendons un peu pour
aller voiv Georgetle. Je connais une
ouvreuse qui nous doaners des bil-
lets pour rien. Allons plutdt ce soir
3 I'Bldorado. Nous prenons I'omni-
bus; It bas, deux places pas cher;
'ommnibus pour revenir et ici on gri-
gnotte un brin de fromage avaut de
se couche. Avee la différence tu
m’achdturas le petit eol en deuntclle
que J'ai va chez Mme Chantotrou.
list ce dit ?

MONSIRUR, résigné. — Clost dit.
Mais dépdolo toi. Le dimanche, il
faut arriver de bonne heure pour trou-
ver de Ia place.

Li-dessus, Elle et Lui mangeunt &
la hiite un restant du déjeuner de
midi et s'habillent. A peine trois
quarts d’heurc aprés, madame a fini
do se frisotter et monsicur jette avec
impatienco son deuxidme cigare co
g'Scriany :

—Fafia!

On dégringole V'escalier. Pendant
quo madame achdve d'enfiler sos
gants, monsicur, chargé du parapluie,
de Pévontnil, de la lorgnette et du
manteau, en plus de sa oanne propre
et de sou pardessus, héle un cocher
du trawway qui va de Montrouge &
la gare de 'Est, et le couple se hisse
sur I'mpériale du véhicule.

On.arrive & I'Eldorado. - La foule
se précipite en bousculant M, et
Mme Guillochaud, guand un sergent
de ville leur annomce, au moment
juste ol ils vont entrer, qu'il n'y a

On dit

plas une seulo place dans la salle. Le
nez des Guillochand. commenes a
s'allonger.

LUl — I3h bien, allons & ln Sea/n,

ELLE — C'est ombétant, J’aime
mieux VBldvrado.

L.ty — Mais eafin, ma ch...

ELLE, hargneuse.— Xh bien, allons
y i tou HKscale, puisque tu y tiens
tant.

Lul.— Oh! j'y tiens, ¢1 dépend...

On entre & 1s Seale avee la fonle,
qui s'nugmente en outre du trop
plein do P Eldvrade. Aprds cing mi-
nutes de recherches méticuleuses, no
trc couple trouve deux excollents
coing, un puu éloignés de la scéuc et
pas trop vofumés. M. Goillochaud
veat absolument s'y installer.

MADBAME.— Ah! bien non, pas la

MONSIEUR.— Pourquoi ¢u, on est
trés bicn.

MADAME, entétée.— Non, pas 13,
parce qu'un ne verra pas mes boucles
d’orcilles... J'aime micux m’en aller.

MoNsIEUR.— Allons ..,

11 sort, résigné. En route :

MONSIEUR.— Eh Dbien, alors, on
allons cous ? Tiens, voild le tramway.
Reprenons le et allons 4 1 lden Con
cert. (Ja t'cnnuic?

MADAME, séchement.— Non... ¢t

d'silleurs, ta y tiens tant que j'au.
rais beau dire ¢t bzau faire .. .

MONSIEUR. — Si tu w'avais écouté
tout A I'heure, nous serions commo-
dément installés depuis longtemps.

On se rchisss sur le tramway apros
une discussion de cinqg minutes, pour
aavoir si 'on montera dedaus ou des-
sus, et un quart d'houre plus tard on
ost & I'liden., Plus do place nulle
part. Oun finit par découvrir' deux
stragontins de faee, I'un derridro 'avs
tre. Prix: 3 fr.,

7 !MADAME.— Ah! bien, merci non.
Six franes pour deux places !...

MONSIEUR, ~ Mais, ma chdre amie,
il o'y a plus rien, rien...

MADAME.— Trois francs, 13-des—
sus |

LES VoIstNs.— Chut I... A la por-
te ! '

ELLE, furicuse.— Jih bien, ullons-
nous-¢n avant que le gargon apporte
ses consommations,

LU1— Comme ¢'est convenable !

ELLE.— Je m’ea mogue un jcu
des convenances. Allons, viens tu ?
Moi je m’en vais. (Klle se lave etsort
furienss. M. Guillochaud la suit d’un
air rogue. Dans la ruo) :

LuL.— Ou w'y reprendra i t'offeir
de sortir avec mui.

gL~ On m'y repincera & aecep-
ter do t'accompaguer. C'est agréable,
ces hommes !

L. — Quels crampons que les
femmes ! .
. Tt les deux.amoureux.de sept-heus-
res rentrent pédestrement sans se
donner bras, ge couchent et s’endors
went aprds avoir chacun pesté contre
lo sale caraatére do l'antre, en se di~
saot in pelto. '

ELI E— Soyex
votre mari! °

11— Ayez donc des prévenances
pour votre femme légitime !

donc aimable avec

S. Walker, esq donne son appré=
ciation sur les l-nteurs de la police
frangise. .

—A YLondreg, dit-il, nos détectives
auraient déjd ¢ o :vé une piste.

~— Ils amatcn découvert le coupa-

bla? .

—Je n'en suis rien, mais il y en
aurait tonjours nno douztine 42 con-
damuds!

LA CONSOMPTION GUERIE
'

Un vieux medecin, lu:‘prnlit-]uunl. jlus,
1 opeett situn missionnaire dex Tades-Opis
splades T fyemule d'un remide végétal
tris stmple pone fnenérison wapide ot
penuane teode fn Consomplion, de e
Bronehite o Catarrh, de PAsthme, et
L toittes Jos affections de la gorge o
fos powinons. Aussi giirison positive ol
mmdcale de o debilité nerveuses ol du
oute autre maladic nerveuse. Le v
tpriss on aveoir expériment® eflicagilé
dans des milliers de cas a senti quiil
atait de son devoir de Lo fiire contitre
s majuges,  Pouswd par ce metif et 18
desipe de soulrger lus sondfimnees humai.
tes, jPenverdi gralis, it lons ceux qui le
désirent, ln formtle, en Allemand, Fran-
2uis ou Anglais, avec tontes les rensei-
gnements pour le fire ot 'ewmployer,

Euvoyer pur la poste; un timhree 3
volre adresse.  Mentionner eo jonrnall
W, A, Noves, 149, Powers Bloek, Ro~
shester, N, Y.

Hommes dabiles et nerveusx.

On vou  permel de faive un usage
gratuil do la celitbre eeintnree valtiique
dit D Dyencan sugpensions ¢leciriques
attachas pour te soulngement rapide of L
sudérisou pormanents de la debaiitt nere
vener, lx perte de a puissanes virils ot
antees dosordres Jde e genre Qu gitrantis
une guerizon purlaibie, U8 e eonrt aueitn
risqque,  Pamphlet illusts ¢ avee pl s
informations, cendilions, cle, ad
freonen par la nulle sur demande
Voltaic 3elt Co., Marshall, Mich.
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LOUIS LARIVE TILS

Marchand de Poissons en groe
et en deétail.

Ny Y
MARCES BINSECOURS Ko 1
Toutes sortes de POISSONS frais
ct salés. i
Importations quotidicnnes et spd
ciales pour COMMUNAUTLES, RS
TAURANTS, HOTELS, Ltc.

TELEPHONE 663

p5= Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 20 mai 1834,—34

NoUvELLE INTERESSANTE,

HOVEELS

Comme Sofa.

0l use con-
_rigonrense-

3 60 ressorts,

briguie

{ity—Brivet Hover—
orle pas notre mure
at pora

i

qui ne
aoon

faut]; en cinq minutes on 'pen

uucu ponrsuiol.

gue do fal

trs,

ToutSo,

SOEFA-LEIT

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit_Parfait.
Un Sofa Elegant

Lo

N'a ni piecs ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou auires ajoutes qui dans d'auv-
tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort,
posséde uneplace aménagée 4 Pintérieur pour mettre tout le nécessaire 3 faire ie Iit :

Tous declarent ’invention admirabie.
Le sofat-lit - Hover est un lit complet, combinant . matelas en crin, avec un matelas de 43

La sofa-lit Homer est un sofa de salon. en noyer noirsolide, élégant et moclieux.
LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte dans toutc maison o) une chambre d-étrangers fait dé-
t morte- un excellent lit dans Ia pidce o le Hover sofa-lit se trouvc placé.
I.LE SOFA-LIT HOVER est le desideratum de toutes les personnes qui qui n’occupent qu'une seule
pidce. A Paine de ce meuble ell- s possddent un salon ou une chambre 3 coucher.
LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de

JwveENTION UTILE.
e E—— i —

BREVETE.

Comme Lit.

nou und gJunensd
99 10 mbhjaquf op onbavws

.

igon npaod p-viog endvyy

déménager les lis encombrants A leurs accessoives, {Le sofa-lit sé ocmpose de cing. pidces, s'ajustant comme les couchettes
ordinaires § démanté il prend peu de place.} Nous recommandons 3 toute personne qui désire acheter un sofa.lit Hover de

Prix de $20 2 $75. Conditions faciles et avantageuses.
S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Univei;selle des €ommeodes-Cabinets

4]

laisser leur commande maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a I'époque de la livraison.

30 Rue 8t S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas:



